Nr. L 62/16

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

4.3.97

VERORDENING (EG) Nr. 412/97 VAN DE COMMISSIE
van 3 maart 1997

tot vaststelling van toepassingsbepalingen van Verordening (EG) nr. 2200/96 van
de Raad voor wat de erkenning van telersverenigingen betreft

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad van
28 oktober 1996 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector groenten en fruit ('), en met
name op artikel 11, lid 2, onder a), en op artikel 48,

Overwegende dat het minimumaantal telers en het mini-
mumvolume van verkoopbare productie dienen te worden
vastgesteld op basis van een pragmatische benadering en
rekening houdend met de structurele, economische en
bestuurlijke gegevenheden in de lidstaten; dat het ook
dienstig is deze minimumvoorwaarden voor bepaalde
categorieén telersverenigingen te differentiéren om reke-
ning te houden met verschillen in situatie en met de
opgedane ervaring; dat de lidstaten eveneens dienen te
worden gemachtigd om hogere dan de bij deze verorde-
ning voorgeschreven minima vast te stellen;

Overwegende dat het minimumvolume van de verkoop-
bare productie in ecu dient te worden uitgedrukt, om dit
volume representatiever te maken; dat om rekening te
houden met specifieke situaties de lidstaten evenwel
dienen te worden gemachtigd om het minimumvolume
in een percentage van de productie van een economische
regio waar de telers zijn gevestigd, uit te drukken;

Overwegende dat, om ervoor te zorgen dat de telersvereni-
gingen daadwerkelijk een minimumaantal telers vertegen-
woordigen, de lidstaten maatregelen dienen te nemen om
te voorkomen dat een minderheid van leden met een
meerderheidsaandeel in het productievolume van die
overheersende positie ten aanzien van het beheer en de
werking van de telersvereniging misbruik maakt;

Overwegende dat de belangrijkste en essentiéle activi-
teiten van een telersvereniging met de productie van haar
leden verband moeten houden; dat evenwel binnen
bepaalde perken, dient te worden toegestaan dat de telers-
verenigingen andere, al dan niet commerciéle activiteiten
uitoefenen, onverminderd de mogelijkheid voor de
lidstaten om op dat stuk striktere regels te stellen;

Overwegende dat, gezien de aard, de productie en de afzet
van de betrokken producten, de bedrijven van de leden
van de telersverenigingen in andere lidstaten dan in die
waar zich de zetel van de telersvereniging bevindt,
kunnen zijn gevestigd;

Overwegende dat elke telersvereniging waarvoor een
erkenningsaanvraag wordt ingediend, tot een van de vast-
gestelde categorieén van telersverenigingen moet behoren;

() PB nr. L 297 van 21. 11. 1996, blz. 1.

Overwegende dat, om het aanbod gemakkelijker te
kunnen concentreren, fusie van bestaande telersvereni-
gingen dient te worden aangemoedigd; dat de verworven
rechten als bedoeld in artikel 53 van Verordening (EG) nr.
2200/96 voor de nieuwe telersverenigingen die door fusie
van reeds op grond van Verordening (EEG) nr. 1035/72
van de Raad (), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 1363/95 van de Commissie (°), erkende verenigingen
zijn ontstaan, gelden;

Overwegende dat optimale stabiliteit binnen de telersvere-
nigingen noodzakelijk is om tot de verwezenlijking van
de doelstellingen van de gemeenschappelijke ordening
van de markten bij te dragen en om ervoor zorg te dragen
dat de telersverenigingen duurzame en doeltreffende
maatregelen kunnen nemen; dat derhalve een minimum-
duur voor het lidmaatschap van een telersvereniging dient
te worden vastgesteld, vooral ten aanzien van de verplich-
tingen in verband met de tenuitvoerlegging van een ope-
rationeel programma als bedoeld in artikel 15 van Veror-
dening (EG) nr. 2200/96; dat voor de minimumlidmaat-
schapsduur bepaalde grenzen dienen te worden vastge-
steld, waarbij het de lidstaten evenwel dient vrij te staan
engere grenzen vast te stellen;

Overwegende dat de lidstaat, met het oog op een goed
beheer van de gemeenschappelijke ordening van de
markten de Commissie geregeld over de situatie en de
ontwikkeling in de sector dient te informeren; dat dient te
worden bepaald hoe dit gebeurt;

Overwegende dat de erkenning van de citrustelersvereni-
gingen op basis van bepaalde specifieke voorwaarden door
deze verordening wordt bestreken; dat bijgevolg Verorde-
ning (EEG) nr. 2602/90 van de Commissie van 7
september 1990 houdende uitvoeringsbepalingen met
betrekking tot de citrustelersverenigingen (*) dient te
worden ingetrokken;

Overwegende dat het Comité van beheer voor verse

groenten en fruit geen advies heeft uitgebracht binnen de
door zijn voorzitter vastgestelde termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Bij deze verordening worden de toepassingsbepa-
lingen van Verordening (EG) nr. 2200/96 vastgesteld voor

() PB nr. L 118 van 20. 5. 1972, blz. 1.
() PB nr. L 132 van 16. 6. 1995, blz. 8.
() PB nr. L 245 van 8. 9. 1990, biz. 13.
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wat de voorwaarden voor de erkenning van de in artikel
11 van die verordening bedoelde telersverenigingen
betreft.

2. In de zin van deze verordening wordt verstaan
onder:

a) »producent”, elke natuurlijke persoon of rechtspersoon
die lid is van een telersvereniging en zijn productie
aan die vereniging levert om deze overeenkomstig het
bepaalde in Verordening (EG) nr. 2200/96 te verkopen;

=z

wverkochte productie”, de overeenkomstig artikel 11,
lid 1, onder c), punt 3, van Verordening (EG) nr.
2200/96 verkochte hoeveelheid, in het stadium ,af
telersvereniging”, in voorkomend geval ,onverwerkt
verpakt of bereid product” van de door de leden van
een telersvereniging geproduceerde producten van de
categorie waarvoor erkenning wordt gevraagd;

) »verkoopbare productie”, de verkochte productie,
vermeerderd met de uit de markt genomen hoeveelhe-
den.

Artikel 2

1. Het minimumaantal leden en het minimumvolume
van de verkoopbare productie als bedoeld in artikel 11, lid
2, onder a), van Verordening (EG) nr. 2200/96, zijn vastge-
steld in de bijlagen I en II van de onderhavige verorde-
ning.

2.  De lidstaten mogen het in bijlage I bedoelde
productievolume vervangen door een percentage dat de
verhouding aangeeft tussen de verkoopbare productie van
een telersvereniging en de gemiddelde totale productie
van de economische regio waar de telers van de vereni-
ging zijn gevestigd. Dit percentage mag niet lager zijn dan
15%. In dat geval is het minimumaantal aangesloten
telers 20 voor de in artikel 11, lid 1, onder a), i) tot en met
iv), van Verordening (EG) nr. 2200/96 bedoelde telersvere-
nigingen en vijf voor die als bedoeld in lid 1, onder a), vi)
en vii), en in lid 3 van dat artikel.

De lidstaten stellen de economische regio’s vast rekening
houdend met de bestaande productie- en afzetomstandig-
heden. Zij delen de Commissie de lijst mee van die
economische regio’s.

3. Voor de toepassing van de leden 1 en 2 is het in
aanmerking te nemen productievolume de gemiddelde
verkoopbare productie van alle telers die tijdens de drie,
aan de erkenning voorafgaande verkoopseizoenen bij de
telersvereniging waren aangesloten.

4. De lidstaten kunnen een hoger minimumaantal
leden en een grotere verkoopbare minimumproductie
vaststellen dan het niveau dat daarvoor in lid 1, respectie-
velijk in lid 2 is bepaald. Zij stellen de Commissie
daarvan in kennis.

Artikel 3

De lidstaten nemen de nodige maatregelen om te voor-
komen dat een of meer producenten ten aanzien van het
beheer en het functioneren van de telersvereniging, van
hun macht of invloed misbruik maken. Zij delen deze
maatregelen de Commissie mee vo6r 1 juli 1997.

Artikel 4

De omzet van een telersvereniging die uit de verkoop, in
voorkomend geval na verwerking, van de productie van
haar leden resulteert, mag niet lager zijn dan de omzet die
uit de overige activiteiten van de vereniging resulteert.
Activiteiten in verband met de productie en, in voorko-
mend geval, de valorisatie van andere landbouwproducten
worden niet in aanmerking genomen.

Artikel 5

Voor transnationale telersverenigingen gelden de regels
die in de lidstaat waar de telersvereniging haar zetel heeft,
ter toepassing van deze verordening zijn vastgesteld.

De zetel van de vereniging moet zijn gevestigd in een
lidstaat waar die vereniging belangrijke bedrijfsinstallaties
of een significant aantal leden heeft.

Artikel 6

De telersverenigingen vermelden in hun erkenningsaan-
vraag voor welke van de in artikel 11, lid 1, onder a),
respectievelijk lid 3, van Verordening (EG) nr. 2200/96
bedoelde categorieén producten zij om erkenning verzoe-
ken.

Artikel 7

Nieuwe telersverenigingen die door fusie van op grond
van Verordening (EEG) nr. 1035/72 erkende verenigingen
zijn ontstaan, behouden de in artikel 53 van Verordening
(EG) nr. 2200/96 bedoelde verworven rechten. Indien zij
niet uit hoofde van artikel 11 van Verordening (EG) nr.
2200/96 kunnen worden erkend, worden zij als telervere-
nigingen in de zin van artikel 13, lid 1, van die verorde-
ning beschouwd.

Artikel 8

1.  De minimumduur van het lidmaatschap van een
teler is één jaar. Wanneer de telersvereniging evenwel een
operationeel programma op grond van Verordening (EG)
nr. 2200/96 indient, mag geen enkel lid zich, behoudens
machtiging door de vereniging, in de loop van de tenuit-
voerlegging van het programma aan zijn uit het
programma voortvloeiende verplichtingen onttrekken.

2.  De opzegging van het lidmaatschap moet uiterlijk
op 31 mei schriftelijk aan de vereniging worden meege-
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deeld en wordt op 1 januari van het daaropvolgende jaar
van kracht. In de statuten van de telersvereniging mag in
een langere opzegtermijn worden voorzien.

Artikel 9

De lidstaten dienen jaarlijks v66r 1 juli over het vooraf-
gaande jaar volgens het in bijlage III opgenomen model
een verslag in.

Artikel 10

Verordening (EEG) nr. 2602/90 wordt ingetrokken.

Artikel 11

De verordening treedt in werking op de zevende dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publika-
tieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke lidstaat.

Gedaan te Brussel, 3 maart 1997.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE T

ERKENNINGSCRITERIA VOOR TELERSVERENIGINGEN VAN ANDERE TELERS
DAN CITRUSVRUCHTENTELERS

Telersverenigingen
Artikel 11, lid 1, onder a),

Telersverenigingen
Artikel 11, lid 1, onder a),
categorieén vi) en vii)

Lidstaten categorieén i) t/m iv) . .
of specifieke regio’s en artikel 11, lid 3
Minimumaantal Minimumvolume Minimumaantal Minimumvolume
telers (in miljoen ecu) telers (in miljoen ecu)

Belgié, Duitsland, Spanje (behalve Balearen en 40 1,5 5 0,25

Canarische Eilanden), Frankrijk, Griekenland ('), of 15 2,5

Italié, Nederland, Oostenrijk, Verenigd Konink- of § 3

rijk (behalve Noord-Ierland)

Denemarken, lerland, Noord-lerland, Grieken- 15 0,5

land (*)y Balearen en Canarische Eilanden, of § 1

Portugal (behalve Madeira en Azoren)

Finland, Zweden, Griekenland (andere Nomoi 10 0,25

dan die onder (') en (%) of § 0,5

Griekenland (eilanden), Luxemburg, Madeira en 5 0,1 5 0,1

Azoren

'} Nomoi: Imathias, Pellas, Artas, Argolidas, Korinthias, Viotias, Serron, Kavallas.

(3) Nomoi: Larisas, Magnisias, Karditsas, Evrou, Thessalonikis, Prevezas, Kilkis, Pireas, Lakonias, Kastorias.
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BIJLAGE II

ERKENNINGSCRITERIA VOOR VERENIGINGEN VAN CITRUSVRUCHTENTELERS

Telersverenigingen
Artikel 11, lid 1, onder a), categorie v)
Lidstaten
Minimumaantal Minimumvolume

telers (in ton)
GRIEKENLAND
Nomoi (') 100 5000
Nomoi (%) 50 1 500
Andere 20 100
SPANJE
Alle regio’s 25 2 500
Balearen 25 1200
FRANKRIJK 20 2000
ITALIE
Sicilié en Calabrié 100 10 000
Andere regio’s 100 5000
PORTUGAL 10 ) 1 000
Andere lidstaten 10 100

() Nomoi: Pireas, Chania, Preveza, Arta, Achaia, Arkadia, Argolida.
() Nomoi: Korinthias, Messinia, Aitoloakarnania, Ilia, Lakonia, Thesprotia, Zakynthos, Chios.
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